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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ istotnie wdowa 1 ktora jest opuszczona poktada
interlinearny | Przektad Textus | nadzieje w Bogu i pozostaje przy prosbach i modlitwach
Receptus nocg i dniem
Oblubienicy
PBD Przeklad EIB Przektad Prawdziwie za$ wdowa, i osamotniona, poktada nadzieje
dostowny dostowny w Bogu* oraz trwa w blaganiach i modlitwach w nocy
1 we dnie;**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | Za$ istotnie wdowa i osamotniona potozyta nadzieje
dostowny Popowski- w Bogu i pozostaje przy btaganiach i modlitwach noca
Wojciechowski i dniem;
TRO Przektad Textus Receptus | za$ istotnie wdowa 1 ktdra jest opuszczona poktada
dostowny Oblubienicy nadzieje w Bogu i pozostaje przy prosbach i modlitwach
nocg i dniem
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Wdowa, ktérej wdowienstwo jest trwale i1 ktora jest przy
literacki literacki tym samotna, poktada nadzieje w Bogu. Potrafi ona dzief
1 noc trwa¢ w btaganiach i modlitwach.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ta zas$, ktora rzeczywiscie jest wdowa i jest osamotniona,
literacki Biblia Gdanska | poktada nadzieje w Bogu i trwa w pro$bach i modlitwach
we dnie i w nocy.
BG Przektad Biblia Gdaniska A ktora jest prawdziwie wdowa 1 osierociata, ma nadziej¢
literacki w Bogu i trwa w prosbach i w modlitwach w nocy i we
dnie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A ktora prawdziwie wdowa jest 1 osierociata, niech ma
literacki Wujka nadzieje w Bogu i niechaj trwa na prosbach i na
modlitwach w nocy 1 we dnie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ta za$, ktora rzeczywiscie jest wdowa, jako osamotniona
literacki zlozylta nadzieje w Bogu i trwa w zanoszeniu prosb
1 modlitw we dnie i w nocy.
BW Przektad Biblia Ale wdowa, ktora jest nig rzeczywiscie i jest catkowicie
literacki Warszawska osamotniona, poktada nadzieje swg w Bogu i trwa
w prosbach 1 modlitwach w nocy 1 we dnie;
EKU'18 | Przektad Biblia Prawdziwa za$ i samotna wdowa ztozyta nadziej¢ w Bogu
literacki Ekumeniczna i trwa w btaganiach i modlitwach nocg i dniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kobieta, ktora jest prawdziwa wdowa i Zyje samotnie,
literacki w Bogu poktada nadzieje i do Niego zanosi dniem i nocg
modlitwy i blagania.
PBP Przektad Nowy Testament | Rzeczywista wdowa 1 prawdziwie osamotniona nadzieje
literacki Popowskiego swoje kieruje ku Bogu i trwa na modlitwach i btaganiach
dniem i noca,
PBW Przektad Nowy Testament, | Wdowy, ktore z godno$cig noszg swoje wdowienstwo 1 sg
literacki Wspolczesny zupelnie samotne, ufajg tylko Bogu, w dzief i w nocy
Przektad

zwracajg si¢ do niego z prosbami i modlitwa.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wdowa, ktdora rzeczywiscie jest wdowa, samotna, poktada
literacki ufno$¢ w Bogu i nie szczedzi czasu na btagalne modlitwy
we dnie i w nocy.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit CnpapsxHsl 1 camiTHa BJIOBa HaAi€ThCs Ha bora, neHb 1 HiY
literacki nepexnan YBT nepebyBae B MOJIUTBAX Ta OJaraHHsX.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A ta istotnie wdowa i samotna, ztozyta nadzieje przy Bogu
dynamiczny | Gdanska oraz trwa w prosbach i modlitwach, dniem i noca.
NTPZ Przektad Nowy Testament | A wdowa, ktora jest prawdziwie w potrzebie, ta, ktora
dynamiczny | z Perspektywy zostata calkiem sama, ztozyta swa nadziej¢ w Bogu i trwa
Zydowskiej noc i dzien na prosbach i modlitwach.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A kobieta, ktora rzeczywiscie jest wdowa i ktora pozostaje
dynamiczny | Swiata w nedzy — ta poklada nadzieje w Bogu oraz nie ustaje
w blaganiach i modlitwach nocg i za, dnia.
PSZ Przektad Nowy Testament | Jako ko$ciot powinniscie troszczy¢ si¢ o te wdowy, ktore
dynamiczny | Stowo Zycia sa zupekie samotne i swoja nadzieje na pomoc poktadaja

w Bogu, modlac si¢ do Niego dniem i nocg.
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